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Riproduzione fotografica

Vai al manoscritto [1]
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                                                                                                        Raymbaut daure(n)ca.
        A Ras no sicla ni cha(n)ta rossinhols. ni crida lauriols e(n) U(er) ?
        gier. ni dins forest. ni par la flor gruoga ni blaua. e
        sim nays ioys echans. q(ue) es gra(n)s enans. car no ue(n) co(m)
        sol so(n)neians. Car a mi dons atala(n)ta. q(ue) lo(n)h dols. (et) se ?
        ra be(n) fols. sieu tostems ab lieys nosrest. pus franh ma dolor pus
        braua. si q(ue) fays ni affans. nom pot esser dans. ni maltrag. ni dols
        paucx ni grans.
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                                              Ca pauc lo cor no maua(n)ta. q(ue)s qirols no noys ni
        cabirols. ta(n) leu co(m) yeu soy q(ue)l test. mes la ioya qieu sercaua. do(n) gays
        e trescha(n)s. e seray totz lans. pus ma dona uol mos enans. E neysno
        com nespauanta. lors estols. dels fals fols e mols. lauze(n)giers cuy
        dieu tempest. sim pre(n) mi dons e me(n)traua. p(er) mays de. M. ans. e tot
        al sieu comans. q(ue)nals no(n) ay cor q(ue) eslans.
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                                                                                        Ia dieus q(ue)ls iorns
        fes. xl. do(n) mos sols estornatz filhols. nom des adonia prest. may rem
        si ley me saluaua. q(ue)l li lays el balans. lo mo(n) e mil tans contra leys
        q(ue) tol totz e(n)ians. Cap to(n) cor q(ue)l meu se planta. say q(ue) tols car do ?
        nar nom uols. domna q(ue) ioys past e uest. tot le(n)ian ca me sercaua.
        ieu la trais a san ioans. ar me(n) creys talans. do(n) cayrai el sol ablas
        ma(n)s. Ado(m)na p(re)za(n)s. ades p..es q(ue)us acol e(n) bayza(n)s.
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